UNANED

o a

n1sAnwianulaaduvesayulnsuazdngamndndudayulnsiiosesiuns

vosendegunitayulnsludmindesse Tingussasdiive (1) d159adnwae Usewn

9

assna wazanmlaauvemineinsayulnsivanliusslovidunsvieniiowuuia
ayulnsvesiamindesne (2) WelnngidneanvemineinsayulnsluBanisudstud
FoulesriuninensmevieadiUsziamfeiulungudminnamionsuuu waz (3) tie
iauaiuslumsiaumanSusialnnielflussisuinndeaunmdtayulng ludmin

WH9518 NENITONDUAUDININANNABINSTBINNBL B In18luUsEme LavUssnalivou

(%
14 =~

U (MCLT) Wneadeldnudeyaluiiun@ne S1uiu 15guvuludmindessie Jaihnisiiu

Y

wsdeyalagldnisduniwalidedn nmsdunanisalivuidinsin mvssdiudngninves

[y d'

ninensayulng ninuasns veiiudiu yduariamiayuvuluiuiinisfinuide
Tg-ayulnsluiiosdulsznouilueims erdnwilse viendadusiaunin a1nn1sdne

wudnslduselevianiiv-agulnsludiusing g nsiunisldussnevemis ey o1

v Y
[ 6 A I

Snwnlsa nandadiguain Wusu Tneainnisdrsiaiuing 15 guyu wudi ayulnsidinig
nldunniian fie dnideent danunmsldayulnsdmiinmun 4 wuin uduitass loua Tna

iUty agladnou wazduduiiaiy laun 1A gaazNIgAIY AW UzAT N LEDLATY

v
[y Y LY

AUYDY TIUAY AMEIAU Nedfanudmueiudiu inenIns Jamiagury waziuiusedn

Y 1Y =) o < val °o v v L3 A
U v iuvseeanadinsyuvw) Wugiunumddglunisldusslovianiisayulng

v 9

¥V

Tuguay sadsnisirluimuisesenlundndusinadrsselaliunguoy wazndndus
guamMAnuINge LA nndueinguanuseaukazinduuin mualgIgsaulng Wy o

uzgu nBesnn wazayulnsauwis audeiu Tnsdrulvgdundndusiigusuanunsondn

a a

IoesaningAuniilugusuiiensuausinudans iuselovivesauluyuuiasaiunse

q

luImheliunnguiuilnamenguiaula amsdmieluiunvesyuoy wagnsdald

Imheueniud Ingainnisussiiudnaniwayulnsluiiui 15 guyusunaeinisiansan

[

ayulnsiddnaninlunisimuinisvisane I fay ulnseaenad o uLHURIUNWASYIA 31

agnsiawayulnslng aduil 1 we. 2560 - 2562 uazazdedlddnse wsu.ayulns

27
[ o = J

WIATIR WA 2562 WU31 AU W19adu UIRe wazdtuavias iWuayulnsidaulaneu

wazddnanngegalunsihluimundundadusiagulng uazarnnisfinvinuintdedeiiine



(% 6

AansUINEnSuaLulng aAufenISEudNGs (Yuww) wavaudensieduilag
(tinvieaiilen) dudsesdilunniianfedos s1an (Price) wagninensayulnsitasswaad
Fuagiinuvasadtlunianisld (Source) Fetfumdnnisiiamindn Sustayulnsiianns
AeUALIANLANABINTTYRsNYBiBInelulszina uazUssmaiioutiu (MCLT)
Usznause (1) madennineinsayulnsidalaasuuaziidnenmioeiauiseidy
wanfauaivld (2) nsfvuasianfigisssy (3) niwensayulnsidassnguiifuazia

Yaannelunisnisly

(%
v

et Yayanisldayulnsludmindusseg doyaauulnsiifnenin wazuuinimis
W windaetayulnsiaansansvauewiuaudienisvestinvieaiinglulssme uay

Usziwaieudu (MCLT) asilugnisluldlumsiaunadadamiayulnsinanim dgndnuel

[ v

aNIziu AANYAIMNIINITAAIA LALAINITONDUAUDIAIINABINISYRINN DL AEIelY

Uszinanazaralssinadaulesdunisvisaiendaguarnitayulnsludminge sy

L]

1 & v v A ° [V Y] Aa
wenandfanunsacdusunuuliungusudus dluuszandldiiofumayulnsidanulan

o

] a v o < a o ¢ S v v
wiukazddnenmuadlviguyy auaunsaluimudundsdusiayulnsnasiselaliwnguyy

5]



ABSTRACT

The study of identity and potential of herbal products in Chiang Rai province
based on health tourism development aims (1) to investigate the characteristics, types,
properties and identities of herbs which benefit for health tourism in Chiang Rai
province, (2) to analyze the potential of herbs related to tourism resources in group of
upper northern provinces, and (3) to report a guideline of herbal products development
for health tourism services in Chiang Rai province related to tourist needs in Thailand
and its neighboring countries (MCLT). In this study, the data was collected from 15
communities in Chiang Rai province using in-depth interview, participant observation, and
herbal potential evaluation. The populations of this study were agriculturists, traditional
healers, people, and community enterprises that use plant or herb as food, medicine
and health care products in studied areas. The results revealed that the most used herb
was Gymnema inodorum followed by Zingiber motanum, Curcumar longa, Cymbopogon
citratus, Pueraria candollei, Sphenodesme pentandra, Coffea arabica, Afzelia xylocarpa,
Betula alnoides, Streblus asper, and Ventilago denticulate. Moreover, traditional
healers, agriculturists, community enterprises, and village headman or volunteer in
village played an important role for herbal usage and herbal products development in
the communities. The most health care products that widely developed in studied areas
were herbal compress balls, massage oil, herbal tea (Gymnema inodorum tea and
Moringa oleifera tea), and dried herbs respectively. Almost of health care products were
made from raw materials cultivated in the community and could be sale for consumers
who were interested in herbal products. The health care products were sale in their own
community and other communities. The potential of herbs from 15 studied areas were

evaluated by criteria of herbs with potential for health tourism development. In



addition, the criteria were related to National Master Plan for Development of Thai
Herbs No. 1 (2017-2021) and Drug Act to herbal Product Act B.E. 2562 (2019). The results
demonstrated that the identity and potential herbs for herbal products development
were turmeric, Assam tea, honey, and bustard cardamom. Moreover, it found that
factors affecting the development of herbal products from producer’s demand
(community) and consumer’s demand (tourists), the thing that has to be considered the
most is the price and good resources of herbal Therefore, the principles of herbal
product development that can meet the needs of tourists in the country and
neighboring countries (MCLT) consisting of (1) selection of outstanding herbal resources
and the potential to be further developed into products (2) fair pricing (3) good resource
of herbal with properties and safety to use.The data of herbal usage in Chiang Rai
province, potential herbs data and guidelines for the development of herbal products
that could be used for herbal products development with high quality, local identity,
higsh marketing potential and responding to tourist needs in Thailand and foreign
countries where were related to health tourism in Chiang Rai province. Moreover, it

could be used as a model for other communities.
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